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Odvlhéovaé
Odvlhéovaé
Osuszacz powietrza
Paratlanito
Razvlazilec

B

GZ-592

Navod k obsluze
Navod na obsluhu
Instrukcja obstugi

Hasznalati utmutaté
Navodila za uporabo



Bezpecnostni informace

1. Prectéte si pozorné veskeré informace pred prvnim pouzitim tohoto spotfebice a ulozte si je na
bezpecném misté pro pFipadné pouziti v budoucnosti.

2. Neponoftuijte tento spotrebi¢ do vody ani jinych tekutin.

3. Prestarite spotfebi¢ pouzivat za nasledujicich podminek: poskozeny pfivodni kabel nebo zastréka,
po padu spotiebice.

4. Spotfebi¢ smi opravovat pouze kvalifikovany servisni technik. Nespravné opravy mohou zpusobit
zranéni uzivatele.

5. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité pfed premisténim nebo ¢isténim spotiebice a také pokud jej
nebudete pouzivat.

6. Provozujte spotfebi¢ na pfedepsaném napéti.

7. Spotrebi€ pouzivejte pouze v domacnosti a k uréenému tcelu.

8. Na spotfebi¢ nedavejte zadné predméty.

. Abyste zabranili vyte€eni vody, vyprazdnéte zasobnik vody pfed prfemisténim spotrebice.

10 Nenaklanéjte spotfebi¢, nebot’ z néj mize vytéct voda.

11. Tento spotfebi€ neni uréeny pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi, nebo bez dostate¢nych zkuSenosti a znalosti, dokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpec¢nost. Nedovolte détem hrat si se spotfebicem.

12.Drzte spotfebic od stén a jinych prekazek v minimalni vzdalenosti 50 cm.

13.Instalujte tento spotfebi¢ podle mistnich platnych predpisu.

@ o

Popis spotrebice

1. Ovladaci panel
2. Vystup vzduchu
3. Madlo

Predni kryt

Vstup vzduchu/zadni kryt
Odtokovy otvor
Zasobnik vody

No oA




Popis ovladaciho panelu
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Pokyny k pouziti

1.

POWER (Napajeni)

Stisknutim tohoto tlacitka ,Zapnete” nebo ,Vypnete“ spotfebi¢ a odpovidajici kontrolka ser rozsviti
nebo zhasne. (Pokud je spotfebi€ v rezimu rozmrazovani, kontrolka se mize stfidave rozsvécovat
a zhasinat.)

. FAN SPEED (Rychlost ventilatoru)

Stisknutim tlagitka zvolte vysokou rychlost (HI) nebo nizkou rychlost (LOW) a odpovidajici
kontrolka se rozsviti nebo zhasne.

. TIMER (Casovag)

Stisknutim tlacitka nastavte pozadovanou dobu. (1 az 24 hodin)

Pokud je ¢asovac v pohotovostnim rezimu, spotfebi¢ se automaticky zapne; pokud je ¢asovac v
rezimu provozu, spotfebi¢ se automaticky vypne.

Pokud stisknete tlacitko napajeni k vypnuti spotfebice pfed skoncenim odpocitavani, nastaveni
Casovace se zrusi.

Pokud pouzivate ¢asovac, kontrolka sviti; pokud ne, kontrolka nesviti.

Po 5 sekundach se displej 5 muaze pfepnout zpét na zobrazeni okolni vihkosti. (Op&tovnym
stisknutim mizete zobrazit dobu do vypnuti.)

. HUMIDITY SETTING (Nastaveni vihkosti)

Stisknutim tlacitka nastavte relativni vihkost podle potfeby. (Od nepretrzitého odvlihéovani [CO]
po relativni vihkost 50%, 60%, 70%, 80%, komfortni rezim [AU], a zpét na nepfetrzité odvlhéovani
[CO]. Po prvnim zapnuti spotfebice je nastaveny v rezimu nepretrzitého odvih¢ovani [CO].

Pokud je okolni vihkost nizsi nez nastavena vihkost o 3%, kompresor se automaticky vypne a pak
se opét spusti, kdyz se vihkost zvysi o 3%.

Komfortni rezim [AU]

a.
b.

C.

d.

Pokud je okolni teplota niz$i nez 5°, kompresor prestane fungovat.

Pokud je okolni teplota vyssi nez 5° a niz§i nez 20°, spotfebi¢ bude nastaven automaticky na
vlhkost 60%.

Pokud je okolni teplota vy$si nez 20° a niz8i nez 27°, spotfebi¢ nastavi automaticky vihkost na
55%.

Pokud je okolni teplota vyssi nez 27°, spotfebi¢ bude automaticky nastaveny na teplotu 50%.

WATER FULL (PIny zasobnik vody)
Pokud je zasobnik vody plny, rozsviti se kontrolka a spotfebi¢ prestane fungovat, dokud nevyprazdnite
zasobnik vody.

DEFROST (Rozmrazovani)
Pokud je spotfebi¢ v rezimu rozmrazovani, rozsviti se kontrolka a kompresor pfestane fungovat ale
motor bézi.



Varovani

1. Béhem pouziti odvihéovace nenastavujte vyssi vihkost nez je okolni vihkost.

2. Pokud kontrolky sviti, vylijte vodu ze zasobniku a vlozZte zasobnik na misto. Pak bude spotfebic
pokracovat v provozu.

3. Pokud se spotfebi¢ vypne, pockejte nejméné 3 minuty pfed opétovnym spusténim , abyste
zabranili poskozeni kompresoru.

4. Aplikovatelny provozni rozsah spotfebice je 5-32°C.

5. Pokud se odvlihéova¢ nemUze spustit (kontrolka se nerozsviti) nebo se nahle vypne, ujistéte se,
zda je zastréka pevné pfipojena k sitové zasuvce. Pokud je zastréka a zasuvka v dobrém stavu,
pockejte 10 minut pred restartem spotfebi¢e. Pokud nelze spotfebi¢ zapnout ani po 10 minutach,

6. Pokud spotfebi¢ funguje, je normalni, Ze kompresor miize vyzarovat urcité teplo a mirné zvysit
okolni teplotu.

7. Pokud spotfebi¢ odmrazuje, rozsviti se pfislusna kontrolka.

8. Spotfebic zobrazuje okolni teplotu béhem provozu. Pokud je okolni vihkost vy$si nez RH95%,
displej zobrazi ,HI*; pokud je okolni vlhkost nizsi nez RH35%, displej zobrazi ,LO".

Pokyny k odvadéni tekutiny

Odpadni vodu Ize sbirat v zasobniku vody, nebo ji odvadét pres PVC trubku. (PVC trubka neni
soucasti dodavky.)

Pouziti zasobniku vody

Pfi odvih¢ovani se kondenzovana voda sbira do zasobniku vody. Pokud je
zasobnik plny, spotfebi¢ pfestane fungovat a rozsviti se pfisluSna kontrolka.
Musite vylit vodu.

1. Vyndejte zasobnik vody podle obrazku 01 a vylijte vodu.

2. Nasadte zasobnik na misto.

3. Stisknutim tlacitka napajeni zapnéte spotrebic.

Nepfretrzity odtok vody

1. Pred pfipojenim nepretrzitého odtoku vody vyndejte zasobnik vody a
pfipojte odtokovou trubku k otvoru (obr. 02.) Poté vlozte zasobnik na
misto.

2. Konec odtokové trubky umistéte niz nez je odtokovy otvor pro dobré
odtékani vody.




Vyjmuti filtru

1. Vyndejte zasobnik vody pfed vyjmutim filtru.

2. Vytahnéte filtr pomoci madel filtru.

3. Umyjte filtr ve studené vodé (chladnéjsi nez 40°) kazdé dva
tydny a vlozte jej zpét po dukladném vysusSeni.

— Filtr

I~ Madlo filtru

Pokyny k udrzbé

1. Spotfebi¢ nestavte na mékké nebo nerovné povrchy, abyste zabranili hluku, vibracim a vytékani
vody a pfipadnému zkratu béhem provozu.

2. Nikdy nevkladejte zadné cizi predméty do spotrebice pfes vétraci otvory.

3. Pokud nebudete spotfebi¢ delSi dobu pouzivat, odpojte zastrcku od sitové zasuvky.
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4. Abyste zlepsili funkci odvihéovace, postavte spotfebi€ na oteviené misto mimo prekazek, které by
mohly branit v proudéni vzduchu.

5. Umyjte filtr studenou vodou kazdé dva tydny (chladngjSi nez 40°) ale ne alkoholem ani benzinem a
po vysuseni jej nasadte zpét na misto.
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Technické udaje

Parametr PD12-CAE
Napajeni 220-240V~50Hz
Prikon (EN60335) 260W
Jmenovity proud 1.2A

Hmotnost 11.2 kg
Odstranéni vlhkosti (30°C RH80%) 12 litrd/den
Rozméry (§ x h x v) mm 340 x 220 x 495
Rozsah provozni teploty 5°-32°C
Objem zasobniku vody 211

(CE) N 842/2006:

R134a je typem fluorovaného sklenikového plynu, na ktery se nevztahuje Kyotsky protokol.
Celkovy potencial globalniho oteplovani (GWP) je 1300.




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu &asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouZiti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 ob¢anského zakoniku na 6 mésicu pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho &asti

- na vady zpusobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapriovani kavovart,
Zehlicek, zvih€ovacl, atd. Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pii pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né €innosti v provozovnach.

zavada byla zpUsobena vnéjSimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)
zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znac¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hilkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdeSIlatel: ...
© PHIMENIIMENOE <evvveeeeeeeeoroe oo eeeeeeeeeeeeseeseseeseeseseese e e e e e eeesessseeseesee oo :
L SHAUPSCIODECIINICE: oottt ettt :
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Cislo/0ZNaBeni (ZDOZNT) POIOZKY: .....c.vveeeeeeceeeeeeeieeeeeeeee e eee e
: Datum/misto o] oTe [ 1= PSPPI

POPIS ZAVAAY: ... e

DAtUM/POAPIS: ..ttt ettt h et ettt h ettt

Zéaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou €init naklady. Opravte vyrobek za Ghradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.



Bezpecnostné informacie

1. Precitajte si pozorne vSetky informacie pred prvym pouzitim tohto spotrebi¢a a ulozZte si ho na
bezpecnom mieste pre pripadné pouzitie v buducnosti.

2. Neponarajte tento spotrebi¢ do vody ani inych tekutin.

3. Prestarite spotrebi€ pouzivat za nasledujucich podmienok: poskodeny napajaci kabel alebo
zastréka, po pade spotrebica.

4. Spotrebi¢ mdze opravovat len kvalifikovany servisny technik. Nespravne opravy mézu spdsobit
zranenie pouzivatela.

5. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete pred premiestnenim alebo Cistenim spotrebica a taktiez ak ho
nebudete pouzivat.

6. Prevadzkujte spotrebi¢ na predpisanom napati.

7. Spotrebi¢ pouzivajte len v domacnosti a na uréeny ucel.

8. Na spotrebi¢ nedavajte ziadne predmety.

. Aby ste zabranili vyteceniu vody, vyprazdnite zasobnik vody pred premiestnenim spotrebica.

10 Nenaklanajte spotrebié, pretoze z neho méze vytiect voda.

11. Tento spotrebi€ nie je uréeny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo bez dostato€nych skisenosti a znalosti,
ak nie su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Nedovolte detom hrat sa so
spotrebic¢om.

12.Drzte spotrebi¢ od stien a inych prekazok v minimalnej vzdialenosti 50 cm.

13.Instalujte tento spotrebi¢ podl'a miestnych platnych predpisov.

@ o

Popis spotrebica

1. Ovladaci panel
2. Vystup vzduchu
3. Rukovat

Predny kryt

Vstup vzduchu/zadny kryt
Odtokovy otvor

Zasobnik vody

No oA




Popis ovladacieho panela
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Pokyny na obsluhu

1. POWER (Napajanie)

Stlacenim tohto tlacidla ,Zapnete* alebo ,Vypnete* spotrebi¢ a zodpovedajlca kontrolka sa
rozsvieti alebo zhasne. (Ak je spotrebi¢ v rezime rozmrazovania, kontrolka sa méze striedavo
rozsvecovat a zhasinat.)

2. FAN SPEED (Rychlost ventilatora)

Stlacenim tlac¢idla zvolte vysoku rychlost' (HI) alebo nizku rychlost (LOW) a zodpovedajuca
kontrolka sa rozsvieti alebo zhasne.

3. TIMER (Casovag)

a. Stlacenim tlacidla nastavte pozadovany ¢as. (1 az 24 hodin)

b. Ak je Casovac v pohotovostnom rezime, spotrebi¢ sa automaticky zapne; ak je asovac v rezime
prevadzky, spotrebi¢ sa automaticky vypne.

c. Ak stlacite tlac¢idlo napajania pre vypnutie spotrebi¢a pred skon¢enim odpocitavania, nastavenie
Casovaca sa zrusi.

d. Ak pouzivete ¢asovac, kontrolka svieti; ak nie, kontrolka nesvieti.

e. Po 5 sekundach sa displej 85 mUze prepnut spat na zobrazenie okolitej vihkosti. (Op&tovnym
stlacenim moZzete zobrazit ¢as do vypnutia.)

4. HUMIDITY SETTING (Nastavenie vihkosti)

e Stlacenim tlacidla nastavte relativnu vihkost podla potreby. (Od nepretrzitého odvihéovania
[CO] po relativnu vihkost 50%, 60%, 70%, 80%, komfortny rezim [AU], a spat na nepretrzité
odvlh&ovanie [CO]. Po prvom zapnuti spotrebica je nastaveny v reZzime nepretrzitého odvihéovania
[CO].

sa opat spusti, ked sa vlhkost' zvysi o 3%.

Komfortny rezim [AU]

a. Ak je okolita teplota nizsia ako 5°, kompresor prestane fungovat.

b. Ak je okolita teplota vyssia ako 5° a nizSia ako 20°, spotrebi¢ bude nastaveny automaticky na
vlhkost 60%.

c. Ak je okolita teplota vyssia ako 20° a nizSia ako 27°, spotrebi€ nastavi automaticky vihkost na 55%.

d. Ak je okolita teplota vysSia ako 27°, spotrebi¢ bude automaticky nastaveny na teplotu 50%.

WATER FULL (PIny zasobnik vody)
Ak je zasobnik vody plny, rozsvieti sa kontrolka a spotrebi¢ prestane fungovat, kym nevyprazdnite
zasobnik vody.

DEFROST (Rozmrazovanie)
Ak je spotrebi¢ v rezime rozmrazovania, rozsvieti sa kontrolka a kompresor prestane fungovat ale
motor bezi.



Varovanie

1. Pocas pouzitia odvlhéovaca nenastavujte vySSiu vihkost ako je okolité vihkost'.

2. Ak kontrolky svietia, vylejte vodu zo zasobnika a vlozte zasobnik na miesto. Potom bude spotrebi¢
pokracovat v prevadzke.

3. Ak sa spotrebi¢ vypne, pockajte najmenej 3 minuty pred opatovnym spustenim, aby ste zabranili
poskodeniu kompresora.

4. Aplikovatelny prevadzkovy rozsah spotrebica je 5-32°C.

5. Ak sa odvihéovaé nemdze spustit’ (kontrolka sa nerozsvieti) alebo sa nahle vypne, uistite sa, i je
zastrcka pevne pripojena k sietovej zasuvke. Ak je zastréka a zasuvka v dobrom stave, pockajte 10
minut pred restartom spotrebic¢a. Ak nie je mozné spotrebi¢ zapnut ani po 10 minutach, kontaktujte

6. Ak spotrebi¢ funguje, je normalne, Ze kompresor mdze vyzarovat urcité teplo a mierne zvysit
okolitu teplotu.

7. Ak spotrebi¢ odmrazuje, rozsvieti sa prislusna kontrolka.

8. Spotrebic zobrazuje okolitu teplotu po€as prevadzky. Ak je okolita vihkost vyssia ako RH95%,
displej zobrazi ,HI*; ak je okolita vihkost' nizSia ako RH35%, displej zobrazi ,LO*.

Pokyny pre odvod tekutiny

Odpadovu vodu je mozné zbierat v zasobniku vody, alebo ju odvadzat cez PVC rarku. (PVC rarka nie
je sucastou dodavky.)

Pouzitie zasobnika vody

Pri odvihéovani sa kondenzovana voda zbiera do zasobnika vody. Ak je
zasobnik plny, spotrebi¢ prestane fungovat a rozsvieti sa prislusna kontrolka.
Musite vyliat vodu.

1. Vyberte zasobnik vody podla obrazka 01 a vylejte vodu.

2. Nasadte zasobnik na miesto.

3. Stlacenim tlacidla napajania zapnite spotrebic.

Nepretrzity odtok vody

1. Pred pripojenim nepretrzitého odtoku vody vyberte zasobnik vody a
pripojte odtokovu rurku k otvoru (obr. 02.) Potom vlozZte zasobnik na
miesto.

2. Koniec odtokovej rurky umiestnite nizSie ako je odtokovy otvor pre dobré
odtekanie vody.




Vybratie filtra

1. Vyberte zasobnik vody pred vybratim filtra.

2. Vytiahnite filter pomocou rukovati filtra.

3. Umyte filter v studenej vode (chladnejSia ako 40°) kazdé dva
tyzdne a vlozte ho spat po dokladnom vysuseni.

+—— Filter

I~ Rukovat
filtra

Pokyny pre udrzbu

1. Spotrebi¢ nedavajte na makké alebo nerovné povrchy, aby ste zabranili hluku, vibraciam a
vytekaniu vody a pripadnému skratu pocas prevadzky.

2. Nikdy nevkladajte Ziadne cudzie predmety do spotrebi¢a cez vetracie otvory.

3. Ak nebudete spotrebi¢ dIhsi ¢as pouzivat, odpojte zastréku od sietovej zasuvky.
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4. Aby ste zlepSili funkciu odvihCovaca, postavte spotrebi¢ na otvorené miesto mimo prekazok, ktoré
by mohli branit v pradeni vzduchu.

5. Umyte filter studenou vodou kazdé dva tyzdne (chladnejSou ako 40°) ale nie alkoholom ani
benzinom a po vysuseni ho nasadte spat na miesto.
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Technické udaje

Parameter PD12-CAE
Napajanie 220-240 V~50Hz
Prikon (EN60335) 260 W

Menovity prud 1.2A

Hmotnost 11.2 kg
Odstranenie vihkosti (30°C RH80%) 12 litrov/den
Rozmery (§ x h x v) mm 340 x 220 x 495
Rozsah prevadzkovej teploty 5°-32°C

Objem zasobnika vody 211

(CE) N 842/2006:

R134a je typom fluorovaného sklenikového plynu, na ktory sa nevztahuje Kyotsky protokol.
Celkovy potencial globalneho otepfovania (GWP) je 1300.




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osbb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi€ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku €innost’ alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podlia ob¢ianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spbsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude Uctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite €. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list

Odosielatel: ...
PrIEZVISKO/MENO: ... ettt
§ SHAYPSCIODECIUICA: ...
TeIETONNE CiSIO: ... ———————
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: .........ccceueveueveeeeeceeeeeeieeeeeseeeeeee e ee s eae e aeseee s enenas

DAtum/MIEStO Predaja: ......cueiiiiiiie e

POPIS POTUCKY: ..ttt ettt e e e bt e e e a b et e e ab et e et b e e e eanb e e e ensbeeeanneeeanes

[ 01 0 oToTo o 3SR PTPRSUPRRN
i Zéruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
Urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.






Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.
2.
3. Zaprzesta¢ uzywania urzadzenia w razie uszkodzonego przewodu zasilajgcego, upadku

©x N

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac¢ niniejszg instrukcje i
zachowac jg do poézniejszego wgladu.
Nie zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach.

urzadzenia z wysokosci lub innego uszkodzenia.

Naprawy urzadzenia moga by¢ dokonywane tylko przez technika serwisu. Niewtasciwie dokonane
naprawy stwarzajg zagrozenie dla uzytkownika.

Przed przemieszczaniem, czyszczeniem lub wytgczeniem na diuzszy czas nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zrédta zasilania.

Urzadzenie mozna podtgczac tylko do sieci elektrycznej o odpowiadajgcym napieciu.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w celu, do ktérego zostato ono przeznaczone.
Nie umieszcza¢ zadnych obcych przedmiotéw na urzgdzeniu.

W celu uniknigcia ryzyka wycieku wody nalezy oprézni¢ zasobnik wody przed przenoszeniem
osuszacza.

10.Nie nachyla¢ urzadzenia, wyciek wody maégtby je uszkodzi¢.
11.Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby (witgcznie z dzie¢mi)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, ze sg one pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za
ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

12.Trzymac¢ urzadzenie w odlegtosci przynajmniej 50 cm od $cian i innych przeszkdd. Instalowaé

Opis urzadzenia

1.
2.
3.

No oA

urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi podtaczania urzadzen elektrycznych.

Panel kontrolny
Wylot powietrza
Uchwyt

Panel przedni

Wilot powietrza/Panel tylny
Otwor odptywowy
Zasobnik wody

(8)




Opis panelu kontrolnego
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Obstuga urzadzenia

1. POWER (zasilanie)

Nacisniecie tego przycisku powoduje wigczenie lub wytgczenie osuszacza - zaswieci sie
odpowiednia lampka kontrolna. (Jezeli urzgdzenie znajduje sie w trybie rozmrazania lampka moze
migac).

2. FAN SPEED (Predkos¢ wentylatora)

Nacisng¢ przycisk, aby wybra¢ wysoka predkosc¢ (HI) lub niskg predkosé (LOW) - zapali sie
odpowiednia lampka kontrolna.

3. TIMER (Zegar sterujacy):

a. Nacisng¢ przycisk, aby ustawi¢ wymagany czas pracy. (1 — 24 godz.)

b. W trybie czuwania urzadzenie zostanie automatycznie wtgczone, w trybie pracy zostanie ono
automatycznie wytgczone.

c. W razie nacisniecia przycisku zasilania przed ukonczeniem odliczania czasu, ustawienie zegara
zostanie skasowane.

d. W razie aktywacji zegara Swieci si¢ odpowiednia lampka kontrolna. Jezeli zegar jest nieaktywny,
lampka nie $wieci.

e. Po 5 sekundach nieczynnosci wyswietlacz 88 przetgczy do trybu wyswietlania wilgotnosci
otoczenia. (Poprzez ponowne nacisnigcie mozna wyswietli¢ pozostaty czas do wytgczenia).

4. HUMIDITY SETTING (Ustawienie wilgotnosci)

e Za pomoca tego przycisku mozna ustawi¢ wilgotno$¢ wzgledng w zaleznosci od potrzeby.
(Poczynajgc od wysuszania w trybie ciggltym [CO] przez wilgotno$¢ wzgledng 50%, 60%, 70%,
80%, tryb komfortu [AU] i konczac z powrotem na trybie wysuszania w trybie ciggtym [CO]. Po
pierwszym uruchomieniu urzadzenie znajduje sie w trybie wysuszania ciggtego [CO].

e Jezeli wilgotnosc¢ otoczenia spadnie o 3% pod warto$¢ ustawiona, sprezarka zostanie
automatycznie wytgczona i wtgczy sie ponownie po podniesieniu wilgotnosci o 3%.

Tryb komfortu [AU]

a. Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza niz 5°C, sprezarka przestanie dziatac.

b. Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza niz 5°C i nizsza niz 20°C, regulator wilgotnosci zostanie
ustawiony automatycznie na 60%.

c. Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza niz 20°C i nizsza niz 27°C, regulator wilgotnosci zostanie
ustawiony automatycznie na 55%.

d. Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza niz 27°C, regulator wilgotnosci zostanie ustawiony
automatycznie na 50%.

WATER FULL (Pelny zasobnik wody)
Jezeli zasobnik wody jest petny, zaswieci sig¢ lampka kontrolna i urzadzenie przestanie dziata¢ do
momentu opréznienia zbiornika.

DEFROST (ROZMRAZANIE)
Jezeli urzadzenie znajduje sie w trybie rozmrazania, zaswieci sie kontrolka, sprezarka zostanie
wylaczona, ale silnik kontynuuje prace.



Ostrzezenie

1. Podczas pracy osuszacza nie ustawia¢ wyzszej wilgotnosci, niz jest warto$¢ wilgotnosci otoczenia.

2. Jezeli Swieci sie lampka kontrolna petnego zasobnika, nalezy oprézni¢ zasobnik i wiozy¢ ponownie
na swoje miejsce, Po ponownym zatozeniu zbiornika urzadzenie kontynuuje prace.

3. Po wytgczeniu urzadzenia nalezy odczekaé przynajmniej 3 minuty przed ponownym
uruchomieniem - natychmiastowe wigczenie mogtoby spowodowac uszkodzenie sprezarki.

4. Temperatura pracy tego urzadzenia wynosi od 5 do -32°C.

5. Jezeli urzadzenie nie zostanie uruchomione (nie $wieci sie lampka) lub w razie nagtego wytaczenia
bez przyczyny nalezy upewnic sie, czy wtyczka jest dobrze podtgczona do gniazdka elektrycznego.
W razie poprawnego podtaczenia i obecnosci napiecia w sieci nalezy odczeka¢ 10 minut przed
ponownym wigczeniem. Jezeli urzgdzenie nie dziata nawet po 10 minutach, nalezy zwrécic¢ sie do
autoryzowanego punktu serwisowego.

6. Sprezarka osuszacza w czasie pracy wydziela ciepto, ktéra podwyzsza temperature otoczenia.
Jest to zjawisko normalne.

7. Jezeli urzadzenie znajduje sie w trybie rozmrazania, to Swieci sie¢ odpowiednia lampka kontrolna.

8. Urzadzenia w czasie pracy wyswietla wartos$¢ temperatury otoczenia. Jezeli wilgotno$¢ otoczenia
przekracza RH95%, na wyswietlaczu pojawi sie ,HI*; jezeli jest ona nizsza niz RH35%, na
wyswietlaczu pojawi sig ,LO".

Odprowadzanie wody

Wode z powietrza mozna zbiera¢ w zasobniku lub mozna jg odprowadzac na zewnatrz za pomocg
rury z PCV. (Rura PCV nie jest czescig dostawy).

Zastosowanie zasobnika wody

W czasie osuszania powietrza skroplona woda moze odptywac¢ do zasobnika.
Jezeli zasobnik wody jest petny,

urzgdzenie przerwie prace i zapali sie odpowiednia lampka kontrolna. W
takim razie nalezy opréznic¢ zasobnik wody.

1. Wyjac¢ zasobnik zgodnie z rys. 01 i wyla¢ wode.

2. Wstawi¢ zasobnik z powrotem na swoje miejsce.

3. Nacisna¢ przycisk zasilania, aby uruchomi¢ urzadzenie.

Ciagte odprowadzanie wody

1. W celu zapewnienia ciggtego odprowadzania wody nalezy wyjg¢ zasobnik
wody i podtgczy¢ rure odptywowg do otworu odptywowego (02). Wstawic¢
zasobnik z powrotem na swoje miejsce.

2. Koniec rury wyptywowej musi znajdowac¢ sie nizej niz otwdr odptywowy
urzgdzenia.




Demontaz filtra

1. Najpierw wyja¢ zasobnik wody.

2. Wyjac filtr ciagngc za uchwyty filtra.

3. Filtr nalezy ptuka¢ w zimnej wodzie (do 40°C) raz na dwa
tygodnie. Po wyptukaniu nalezy wstawic filtr ponownie na swoje

miejsce. —— Filtr

= Uchwyt filtra

Wskazowki dotyczace konserwaciji

1. Nie ustawia¢ urzadzenia na nieréwnej lub migkkiej powierzchni w celu uniknigcia hatasu, drgan,
wycieku wody i ewentualnego zwarcia.

2. Nigdy nie wktada¢ do urzadzenia przez otwory wentylacyjne zadnych obcych przedmiotéw.

3. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy je odigczy¢ od zasilania.

i AN

J

4. W celu zwiekszenia wydajnosci osuszacza nalezy go ustawic z dala od przeszkdéd mogacych
blokowac przeptyw powietrza,

5. Filtr nalezy ptuka¢ w zimnej wodzie (do 40°C) - nie uzywac alkoholu ani benzyny. Po doktadnym
wysuszeniu nalezy wstawic filtr ponownie na swoje miejsce.
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Dane techniczne

Parametr PD12-CAE
Zasilanie 220-240 V~50Hz
Moc odbierana (EN60335) 260 W

Prad znamionowy 1.2A

Masa 11.2 kg
Usuwanie wilgoci (30°C RH80%) 12 litréw/dzien
Wymiary (szer. x gt. x wys.) mm 340 x 220 x 495
Zakres temperatury pracy 5°-32°C
Objetos¢ zasobnika wody 211

(CE) N 842/2006:
R134a to rodzaj fluorowych gazéw cieplarnianych nieobjety Protokotem z Kioto.
Catkowity potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) wynosi 1300.

WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu. Gwarancja jest wazna tylko
po przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia
uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzadzenie zostanie
naprawione odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek obrazenia ciata u oséb lub zwierzat,
powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajacej z udzielonej gwaranciji tracg swoja waznos$¢ w przypadku:

- Uzytkowania urzgdzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wyglagdu zewnetrznego urzgdzenia lub innych cech niemajacych
wplywu na standardowg prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatagczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza Srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegoétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wtasciciel moze zostac¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



BIZTONSAGI TUDNIVALOK

1. Akésziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatét, és érizze meg tovabbi

felhasznalas esetére.

Ne meritse a készuléket vizbe, vagy mas folyadékokba.

Ne hasznalja a késziiléket, ha megrongalddott a tapkabel, maga a késziilék, a készllék leesett,

stb.

4. Ajavitasokat csak egy szakképzett technikus végezheti. Az 6nkényes javitdsok és moédositasok
baleseteket okozhatnak.

5. Kapcsolja ki a késziiléket az energiahaldzatbol: minden hasznalat utan; ha at akarja helyezni;

tisztitas el6tt.

A készlléket csatlakoztassa egy szakszerlien telepitett fali aljzathoz az el6irt tapfesziltséggel.

A készllék maganhaztartasok szamara készilt, és csak eredeti rendeltetési céljara hasznalhato.

Ne tegyen semmit a készllékre.

Miel6tt athelyezné a késziiléket, Ontse ki a vizet a vizgydijté tartalybdl.

10 Ne dontse meg a késziiléket, a kifolyd viz megkarosithatja.

11. A késziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, mentalis vagy szenzorikus képességi, vagy kelld
tapasztalatokkal nem rendelkezé személyek, sem gyerekek, amennyiben nem feliigyelnek rajuk,
vagy nem kaptak kell§ utasitasokat a készilék hasznalatat illetéen egy, a biztonsagukeért felelés
személytdl. A gyerekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

12. A készllék és minden egyéb targy kozott tartsa be a minimalisan 50 cm tavolsagot.

13. A készllék telepitésénél tartsa be helyi, az elektronikus készilékek telepitésére vonatkozo
szabalyokat.

@ N
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A késziilék ismertetése

1. Vezérl6panel
2. Légkivezet6 nyilas
3. Fogantyu

4. Elllsé burkolat

5. Légbevezetd nyilas/ hatso burkolat
6. Vizelvezetd nyilas

7. Vizgy(ijté tartaly




A VEZERLOPANEL BEMUTATASA
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Hasznalati utasitas

1. POWER (Bekapcsolas)

A gomb megnyomasaval a késziilék bekapcsolhatd, illetve kikapcsolhatéd. Ezzel egyidejlileg a
kontrollfény bekapcsol, illetve kialszik. (A leolvasztas lzemmodban a kontrollfény talan felvaltva
vilagit és kialszik).

2. FAN SPEED (ventilatorsebesség)

A gomb megnyomasaval kivalaszthaté a magas (HI) vagy alacsony (LOW) sebesség; a sebesség
kontrollfénye felvilagit, vagy kialszik.

3. TIMER (ld6zitd)

a. A gomb megnyomasaval beadllithatoé az izemeltetés id6tartama (1-24 éra).

b. Ha az id6zité készenléti izemmaodban van, akkor automatikusan bekapcsol; ha az id6zité
lizemeltetési izemmodban van, akkor automatikusan kikapcsol.

c. A bekapcsolas gombjanak megnyomasaval (még mielétt letelne a beallitott id6) a beallitott id6
kitorlédik.

d. Ha hasznalja az id6zit6t, vilagit a hozza illé kontrollfény is. Ha az id6zit6 nincs aktivalva, a
kontrollfény sem vilagit.

e. 5 masodperc leteltével a kijelzd (*) visszavalthat a kdrnyezé paratartalom abrazolasara. (Ha ismét
megnyomja az id6zité gombjat, a kijelzé a készllék kikapcsolasaig hatralevé id6t abrazolja).

4. HUMIDITY SETTING (A paratartalom beallitasa)

e A gomb megnyomasaval beadllithato a tetszés szerinti relativ paratartalom. (A megszakitas nélkdli
paratlanitastél kezdve [CO] a relativ paratartalomig 50%, 60%, 70%, 80%, komfort izemmodig
[AU], és vissza a megszakitas nélkili paratlanitasig) [CO].

e Ha a kornyez6 paratartalom 3%-al magasabb, mint a beallitott paratartalom, a kompresszor megall,
de a motor tovabb mikaddik.

Komfort izemméd [AU]

a. Ha a kérnyez6é hémérséklet alacsonyabb 5°C-nal, a kompresszor mikddése leall.

b. Ha a kdrnyez6 hémérséklet 5°C és 20 °C kozott van, a készilék automatikusan beallitédik 60%
paratartalomra.

c. Ha a koérnyez6é hémérséklet 20°C és 27°C kozott van, a készilék automatikusan beallitodik 55%
paratartalomra.

d. Ha a koérnyez6é hémérséklet magasabb 27°C-nal, a készllék automatikusan beallitédik 50%
paratartalomra

WATER FULL (Telitett vizgy(ijté tartaly)
Ha tele van a vizgy(jtd tartaly, felvilagit a kontrollfény, és a készllék addig nem mikddik, amig nem
onti ki a vizet a tartalybol.

DEFROST (Leolvasztas)
A leolvasztas lzemmodban vilagit a kontrollfény, a kompresszor ledll, de a motor tovabb miikodik.



Figyelmeztetés

1.

2.
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A készulék hasznalata folyaman ne allitson be a kornyezé paratartalomnal magasabb
paratartalmat.

Ha vilagit a vizgydijté tartaly kontrollfénye, ontse ki a vizet a tartalybdl, és tegye vissza a helyére.
Ezutan a készulék tovabb tzemel majd.

Ha a készilék kikapcsol, varjon legalabb 3 percet, mielétt Ujra visszakapcsolna. Ez megvédi a
kompresszort a karosodastol.

Az Uzemeltetési h6mérséklet - tartomany ennél a készuléknél 5-32°C kozott van.

Ha a készlilék a bekapcsolas utan nem mikaodik (nem vilagit a kontrollfény), vagy hirtelen,

ok nélkil kikapcsol, ellenérizze, hogy rendesen be van-e dugva a csatlakozo a fali aljzatba.
Amennyiben igen, és az aljzat tapfesziltsége is megfelel, varjon 10 percet, majd kapcsolja be a
késziléket. Ha még mindig nem miikodik, vigye el szervizbe a készuléket.

A készulék hasznalata folyaman a kompresszorbdl meleg levegé aradhat, amely megemeli a
helység hémérsékletét. Ez egy normalis jelenség.

A leolvasztas tizemmaodban vilagit a leolvasztas kontrollfénye.

Az Uzemeltetés folyaman a készulék a kornyez6 hémérsékletet abrazolja. Ha a relativ paratartalom
magasabb, mint RH95%, a kijelzén a ,Hi” lathatd; ha a relativ paratartalom alacsonyabb, mint
RH35%, a kijelzén a ,LO” lathato.

A viz elvezetése

A levegbben levé viz 6sszegylijthet6 egy vizgydijté tartalyban, vagy egy PVC tdmli6n keresztul
kivezethet6 a szabadba. (A PVC tomlé nincs a csomagban).

A vizglijté tartaly hasznalata

A paratlanitas folyaman a kondenzviz a vizgy(jtd tartalyba folyhat. Ha tele
van a tartaly, felvilagit a kontrollfény, és a készulék leall. llyen esetben ontse
ki a vizet a vizgyUjté tartalybadl.

1. Vegye ki a tartalyt a 01 abra szerint, és ontse ki a vizet.

2. Helyezze vissza a tartalyt a helyére.

3. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot.

A viz allando elvezetése

1.

Az allandé elvezetés esetén vegye ki a vizgydijté tartalyt a késziilékbdl, és
a vizelvezet6 toml6t szerelje a vizelvezetd nyilasra (02. abra). Most tegye
vissza a vizgy(jté tartalyt a készilékbe.

A vizelvezetd tomld alacsonyabban kell, hogy legyen, mint a vizelvezetd
nyilas.




A szliro tisztitasa

1. Vegye ki a vizgy(ijté tartalyt.

2. Huzza ki a szlrét a fogantyunal fogva.

3. Mossa ki kéthetente a sz(ir6t hideg vizben (kevesebb, mint
40°C), szaritsa meg tokéletesen, majd helyezze vissza a

helyére. —— Szlrd

— Aszlré
fogantyuja

Karbantartas

1. Ne tegye a késziiléket egyenetlen, puha helyre, igy megelézhetdk a vibralasok, zajok, és a viz
kifolyasa a készulékbdl.

Soha ne tegyen oda nem ill6 targyakat a készulékbe.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a készuléket, kapcsolja ki az aramkorbdl.
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4. A paratlanito teljesitménye ndvelhetd, ha egy nyitott, akadalymentes térre helyezi, ahol semmi nem
blokkolja a leveg6 aramlasat.

5. Aszlrét mossa ki hideg vizben (kevesebb, mint 40°C), de nem hasznaljon a tisztitashoz benzint
vagy alkoholt. Szaritsa meg tokéletesen a szirét, majd helyezze vissza a helyére.
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Miszaki adatok

Paraméter PD12-CAE
Téapfeszlltség 220-240 V~50Hz
Bemenet (EN60335) 260 W

Névleges aram 1.2A

Suly 11.2 kg

A paratartalom eltavolitasa (30°C RH80%) 12 I/nap

Méretek (sz. x m x m) mm 340 x 220 x 495
Uzemeltetési hémérséklet 5°-32°C

A vizgyijté tartaly térfogata 211

(CE) N 842/2006:
AZ R134 egy fluorizalt Gveghazi gaz, amely benne van a Kiotoi jegyzékdnyvben.
Globalis felmelegedési potencial (GWP): 1300.

Jotallasi feltételek

Erre a készllékre a j6tallas a vasarlastél szamitott 24 honapon belll érvényes. Ez a j6tallas csak
egy, a vasarlast igazolé szamlaval érvényesithetd. A jotallas a készilék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kdvetkeztében karosodtak meg.

A jotallasi id6 lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyarté nem felel8s a készulék helytelen hasznalata
és a hasznalati utasitasok mell6zése okozta karokért vagy balesetekeért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jotallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akészuléket illetéktelen személy hasznalta

- akészulék helytelenl volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jotallas nem vonatkozik kilsé karosodasokra vagy egyéb rendellenességekre, amennyiben ezek
nem gatoljak a készilék helyes miikodését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziléket

egy megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kérnyezetre val6 negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bilintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készulékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készulléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladohoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.



Varnostni napotki

1.
2.
3. Ne uporabljajte aparata v naslednjih primerih: poSkodovan je napajalni kabel ali vti¢, aparat je

4.

5.
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Pred prvo uporabo aparata natan¢no preberite ta navodila in shranite jih na varnem mestu za
kasnejso uporabo.
Ne potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine.

padel oz. se poskodoval.

Aparat lahko popravlja samo usposobljen serviser. Nestrokovna popravila lahko povzrocijo
poskodbo uporabnika.

Aparat izkljucite iz omrezja pred prenasanjem, ¢iS€enjem in ¢e ga dalj Casa ne nameravate
uporabljati.

6. Aparat prikljucite samo na predpisano napetost.
7.
8

Aparat uporabljajte samo v gospodinjstvu in za predviden namen.
Na napravo ne postavljajte nobenih predmetov.
Pred prenasanjem izpraznite zbiralnik vode, da se ne razlije.

10 Na nagibajte aparata, saj bi razlita voda lahko povzrocila $kodo.

11. Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, zaznavnimi

ali psihiénimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

12. Aparat naj bo postavljen vsaj 50 cm od sten ali drugih ovir.
13. Namestite v skladu z veljavnimi predpisi o prikljucitvi.

Opis aparata

1.
2.
3.

No oA

Upravljalna plosca
Izstop zraka
Ro¢aj

Sprednje ohisje

Vstop zraka/Zadnje ohisje
QOdtoc¢na odprtina
Zbiralnik vode




Opis upravljalne plosce
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Navodila za uporabo

1.

POWER (Napajanje) 3
S pritiskom na ta gumb vklopite ali izklopite aparat, kontrolna lu¢ka se prizge ali ugasne. (Ce je
aparat v stanju odtaljevanja, se kontrolna lu¢ka izmeni¢no priziga in ugasa.)

. FAN SPEED (Hitrost ventilatorja)

S pritiskom na gumb izberite visoko (HI) ali nizko hitrost (LOW), ustrezna kontrolna lu¢ka se prizge
ali ugasne.

. TIMER (Casovnik)

S pritiskom na gumb nastavite zahtevani ¢as. (1 do 24 ur)

Ce je asovnik v stanju pripravljenosti, se aparat samodejno vklopi; &e je éasovnik v stanju
delovanja, se aparat samodejno izklopi.

Ce pritisnete na gumb napajanja in s tem izklopite aparat pred koncem odstevanja, se nastavitev
Casovnika preklice.

Ce uporabljate dasovnik, kontrolna lu¢ka gori; &e ne, kontrolna lugka ne gori.

Po 5 sekundah se na zaslonu 88 spet prikaze vlaznost zraka v okolici. (S ponovnim pritiskom se
prikaze ¢as do izklopa.)

4. HUMIDITY SETTING (Nastavitev vlaznosti)

S pritiskom na gumb lahko po potrebi nastavite relativno vliaznost. (Od neprekinjenega
razvlazevanja [CO] do relativne vlaznosti 50 %, 60 %, 70 %, 80 %, rezim komfort [AU] in nazaj na
neprekinjeno razvlazevanje [CO]. Po prvem vklopu je aparat nastavljen na rezim neprekinjenega
razvlazevanja [CO].

Ce je vlaznost zraka v okolici nizja od nastavljene vlaznosti za 3 %, se kompresor samodejno
izklopi, nato pa se zopet vklopi, ko se vlaznost poveca za 3 %.

Rezim komfort [AU]

a.
b.

C.

d.

Ce je temperatura okolice nizja od 5 °C, kompresor preneha delovati.

Ce je temperatura okolice vi§ja od 5 °C in niZja od 20 °C, se aparat samodejno nastavi na
vlaznost 60 %.

Ce je temperatura okolice vi§ja od 20 °C in niZja od 27 °C, se aparat samodejno nastavi na
vlaznost 55 %.

Ce je temperatura okolice vi§ja od 27 °C, se aparat samodejno nastavi na vlaznost 50 %.

WATER FULL (Poln zbiralnik vode)
Ce je zbiralnik vode poln, se prizge kontrolna lugka in aparat preneha delovati, dokler ne izpraznite
zbiralnika vode.

I?EFROST (Odtaljevanje)
Ce je aparat v rezimu odtaljevanja, se prizge kontrolna luc¢ka in kompresor preneha delovati, toda
motor je vklopljen.



Opozorilo

Nikoli ne nastavljajte aparata na vlaznost, ki je viSja od vlaznosti zraka v okolici.

Ce gorita kontrolni lugki, izlijte vodo iz zbiralnika in dajte ga nazaj na svoje mesto. Nato bo aparat
spet deloval.

Ko se aparat izklopi, po¢akajte vsaj 3 minute, preden ga znova vklopite, da se ne poSkoduje
kompresor.

Razpon delovne temperature je 5-32 °C.

Ce se razvlazilec node vklopiti (kontrolna lu¢ka se ne prizge) ali pa se nenadoma izklopi, preverite,
ali je vti¢ pravilno prikljugen v vti¢nici. Ce je prikljugitev pravilna in je vti¢nica pod napetostjo,
poc&akaijte 10 minut, dokler aparat ponovno vklopite. Ce niti po 10 minutah ne deluje, se obrnite na
pooblasceni servisni center.

. Med delovanjem razvlazilca je normalno, da je kompresor topel in da se temperatura okolice

povecuje.

. Ce je aparat v reZimu odtaljevanja, gori ustrezna kontrolna lu¢ka.
. Med delovanjem aparata se prikazuje vlaznost v okolici. Ce je vlaznost okolice vi§ja od RH 95 %,

se na zaslonu prikazuje ,HI*; ¢e je vlaznost zraka v okolici nizja od RH 35 %, se na zaslonu prikaze
,LO"

Navodila za razvlazevanje

Vodo iz zraka je mogoce zbirati v zbiralniku ali pa jo odvajati na prosto preko PVC cevi. (PVC cev ni
sestavni del kompleta.)

Uporaba zbiralnika vode

Pri delovanju razvlazilca lahko kondenzirana voda odteka v zbiralnik. Ko je
zbiralnik poln, aparat preneha delovati in prizge se kontrolna lucka. Takrat
zbiralnik vode izpraznite.

1.
2.
3.

Neprekinjeno odvajanje vode

1.

Odstranite zbiralnik vode v skladu s sl. 01 in izlijte vodo.
Vrnite zbiralnik na svoje mesto.
S pritiskom na gumb vklopite aparat.

Ce Zelite neprekinjeno odvajanje vode, odstranite zbiralnik vode in
prikljucite odto€no cev na odto¢no odprtino (sl. 02.) Potem vrnite zbiralnik
na svoje mesto.

Konec odto¢ne cevi mora biti nizje kot odtoc¢na odprtina.




Odstranitev filtra

1. Najprej odstranite zbiralnik vode.
2. S pomocjo rocaja filtra izvlecite filter.
3. Vsak drugi teden filter sperite s hladno vodo (do 40 °C),

temeljito posusite in vrnite nazaj na svoje mesto.
+—— Filter
I~ Rocaj filtra

Navodila za vzdrzevanje

1. Ne postavljajte aparata na neravno in mehko povrsino, da preprecite hrup, vibracije in uhajanje
vode iz naprave ter morebiten kratki stik.

2. Nikoli ne dajajte v aparat ¢ez odprtine za zraenje nobenih tujih predmetov.

3. Ce razvlazilca dalj asa ne boste uporabljali, vti¢ izvlecite iz vtinice.
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4. Da bi izboljSali u€inek razvlazilca, ga postavite na odprto mesto, pro¢ od ovir, ki bi lahko
prepreCevale pretok zraka.

5. Filter sperite s hladno vodo (do 40 °C), temeljito posusSite in vrnite nazaj na mesto. Ne uporabljajte
alkohola ali bencina.
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Tehniéni podatki

Parametri PD12-CAE
Napajanje 220-240 V~50Hz
Prikljuéna mo¢ (EN60335) 260 W

Nazivni tok 1.2A

Teza 11.2 kg
Kapaciteta razvlazevanja (30 °C RH 80 %) 12 litrov/dan
Mere ($ x g x v) mm 340 x 220 x 495
Delovna temperatura 5°-32°C
Prostornina zbiralnika vode 211

(CE) N 842/2006:

R134a je vrsta fluoriranih toplogrednih plinov, ki jih Kjotski protokol ne ureja. Skupen potencial

globalnega segrevanja (GWP) je 1300.

Garancijski rok in pogoji

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. Garancija velja le, €e je prilozeno
dokazilo o nakupu. Garancija vklju€uje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se poSkodovali
zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku garancijskega roka je popravilo naprave placljivo.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo oz. poskodbe oseb ali zivali, ki so nastale zaradi neprimerne
uporabe naprave in neupostevanja navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z naSe strani razveljavljene, Ce:

- je napravo uporabljala nepooblas¢ena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prena$ala.

Garancija ne krije poSkodb zunanje podobe in podobnih $kod, ki ne motijo normalnega delovanja.




Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko priSlo. Za ve¢ informacij o najblizjiem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povpra$ajte po ustreznem nacinu odstranitve.





